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Schaeffler France S.A.S 93 route de Biichs 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Nota di ficevimento / Recalving Notes a%oﬁzg';u?qgire o,
?,7Dog|2c6:lﬁfll?)rgﬂG4No BA 6 Trasporto/ Frelght 7 Consegna/ Dellve, 391 10666
3 w o ¥ i 4 Data spedizione/
Porla franco!  Porla Ferovial Trasperiatore/ AR B
Free assegnato) Al caner © 11.10.2018
Not Free

Trasporio!  Mezzo vastry
Freight Other Vehicle Fatura/lnvelce

Espresso/ Mezzo proprdef ;
Express Own Vehicls B Nr /o

P . Articolo
rsJu L%weltf;ﬁ," . VAT reg.av.: tncoterms 9 Pata/Data A—&“é’% (:e

91000197 ITD4886850728 FCA HAGENAU

11 Ordine d'acquisto n/Purchase Order No. 10 Vostro riferimento /15 Altre Informazion¥ 12 Nostro repana/ 13 Tet 14 Nr. dostinatarda/  « 16 Nr. d'ondine/
Your Reference Additional Data Cur Department Recelver No. Order No,

550004094101 ' 416 AMDIRF-POBL +33 () 90552575 24466 217725

M. Francols Sirufo

18 Codlce destinazione/ B 20 2324 Pasa fotalefiotal Welght
Shipping Cod . 3 N Porto Loria/
pping Cade l. + F. Schweltzer GmbH + Co oo o 728,6 KG
Autocarro / Standard Frea
Porlo Neto/Net 511,2 KG

Nutegree
21 imballaggle/ 22 Specificadl 26 Destnaziona
Packing 2 x TBA-5208082, 64 x TBA-501643, 2 x 1208, 8 X TBA-501644  destinazione! Receiving Location [%0?/(4 6 K‘Q(
20879603 14248

famms, Loof¥in\o

Shipping
Address
27 At 28 Arlicolo cliente Peserizione socuania/  atmes  Consegna/Delivery
Receiver Part No. Descriptionf Part No. / Pack Quantity 014 Unitaria Handling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17~11 Cl.Actuator 384 pz  39110666/10
Assy#W
Attuatore frizione
23Q600883,-0000—10 Ef’ﬂ% Fﬂ—-}-?ﬁ% GEL s.r.l.
(M Thzwﬂg MERCE 292928158
ACCER 292936527
ita dichiarata:
Crdine d'acquisto m. / Purchase Order No. Lol / Batch Quamita.fnuanmyQu Brspmnﬂ?ng{lqgmtry of oagin
550004094101 0035276644 384 Pz QuaptiAciH"
Tipo |mballaggic: (L 0l
4 Quantita jmbatli: o atlo: @
ita af
Packing List e dimensionfonfo™ o \O ‘O.‘
Data cont\'ﬂ“ -
. " . B Firma
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizion Kanbarn No.
No. netto  lordo imballaggio
1 2929028158 255,6 KG ) 364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 N
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7DS3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#wW Quantita: 192 PZ
2 292936527 2556 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 .
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W Quantité.: 192 PZ
i Gestione imballaggi a rendere
2,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-3W - TBA-520892
64,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X386X110 TBA-501643
; 2,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X3%4-PP 1208
8,000 P-38-TBA-501644 Lid ~GETRA-593X392X23 TBA-501644
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Schaeffler France SAS

93, route da Bilcha, BP 30186, 67506 Haguanau Cedex, Franco, Tél:+33 {0)3 B9 63 40 40, Fax: +33 (0)3 86 63 4041, Sociité par actons simplifide au capial de 27.721.600 euros, SIAEN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE : 28152,
Bangue: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 466, BIG/SWIFT: BNPAFRPPCST Etablissements secondaires : mie Alfred Mosinitre F-45520 Chevilly et 533 avenue pu Général de GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex
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. ) - Consegna n.
i Delivery Note No.
Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX _ Packiiste / Packing note
Magna PT S.p.A. | Gt ot e 39110666
V Dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO BA ) 4 g:il:pﬁ:dlngga' ' 11.10.2018

Qualora nelle posizioni non siano riportdte altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea ©
degli Stati Uniti. $

. t
»
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 19-009592 vom 14.10.2019

Ludwigshurg, 15.10.2019
Seite 1 von 1

T

4 Absendsr / Expadileur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Roufe de Bitsche / BP 30186
67508 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unpterliegt trotz einer ge- Ce flranspori est soumls, nonobstant touls
gentelligen Abmachung den Bsstimmungen des clause conlraire, & !a Convention refatlve au
Ubereinkommens ber den Befdrderungsverirag contrat de transport  international  des
Im intern. Straflenglterverkehr (CMR). marchandisas par reute (MR).

VIA DEI CICLAMINL 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

FRANKREICH
2 Empfanger / Destinataira ' @ Frachtféhrer / Transporteur Benuizte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D085 6-0150

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausliéfarungsort das Gules / Kieu prévu pcfur Iz livraison de fa marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit I Temps
Datem/Date  47.10.2019

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lisu ol date e la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtiiihrar / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Ljeu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich
Dalum/Date  14.10.2019

Zeit ! Temps

5 Beigeflgte Dokumente / Dacuments annexaé

g Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfthrer /
Réserves ot observalions des fransporteurs

9 Pes. 10 ZelchervNr, 11‘ Anzahi der LM 12Aﬂ der V-erpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 1§ Umfang
No, Margues et numéras Nombre des colis Mode demballage Nalure de |a marchandise Poids, kg chm
1 39110671 15, . GOLLI Getriebteile 5.393
2 39110666
3 39123977
Summe:
Totr;ll:m 5.393,00
15,00 COLLI
16 Anwelsungan des Absendsrs 17 Angaban zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachizahhmgsanwaisung f Prescription daffranchissement 24 Basondere Vereinbarungen / Conventions pariculiares
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches Ka: ich e P 2 P
19, EeamedEe Nulzlstint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
- Uibernommen. Die l@#zﬁsic rung ist gemass der -
Fahrar gesetzlichen Vorgaﬂ;e ahrer erfolgt.
cl dﬁ_fc[; b n‘l_' B
Benutzter Grenzlibergang Gut1 fanger‘ Wl m [ Dale
22 27 Réceptich des n%als Goéy
- 6
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MA{GN v Modt.rgna ﬂ;’ o
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg ~ b l-7002 @277 4)
» i g
f; % 'Cﬁi’Ut I
& ﬁca Ocdp .-
Unterschnft und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempsel des Frachifihrers SU q ﬂrﬂ 9l des Empfangers
Signalure et imbre [expéditeur Signalure et timbre du ransportaur @Ar 0| Winatalre
e hii
4 afit,r 347
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedifion KG Geschéﬂsfﬂhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg . Konfo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 50480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intemet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN. DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



